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z Victorina Amelina en  
una reunión con el editor,  
José Manuel Cajigas,  
en Londres.

EMILIA MARTÍNEZ

A finales de mayo de 
2023, Victoria Ame-
lina vio su novela Un 
Hogar para Dom pu-

blicarse en español, un idioma 
que ella no hablaba pero que 
la llevaría a España y América  
Latina.

La escritora ucraniana de 37 
años presentó el libro en Galicia 
y en Madrid, y en noviembre par-
ticiparía en la pasada Feria Inter-
nacional del Libro de Guadala-
jara (FIL).

“Estaba orgullosa, estaba feliz 
de que su obra en español pudie-
ra llegar a Cartagena de Indias, 
Colombia (en enero de 2024), de 
que pudiera llegar a Guadalajara 
ahora en el otoño”, cuenta el edi-
tor de su novela en español, José 
Manuel Cajigas.

Sin embargo, el día de su 
presentación en la FIL, no hubo 
presencia de Amelina. En cam-
bio, se realizó un homenaje con 
su silla vacía.

Amelina murió el 1 de julio 
pasado, un mes después de que 
Un Hogar para Dom nació para 
los lectores hispanos. Un bom-
bardeo ruso en la ciudad ucrania-
na de Kramatorsk el 27 de junio 
truncó su vida y su carrera.

Escritora  
y activista
Victoria Amelina nació el 1 de 
enero de 1986 en la ciudad de 
Lviv (Leópolis), al oeste de Ucra-
nia. Estudió Informática en la 
Universidad Politécnica Nacio-
nal de Lviv, y se dedicó a trabajar 
varios años en tecnologías de la 
información, antes de convertir-
se en escritora de tiempo com-
pleto. Su primera novela The Fall 
Syndrome se publicó en 2014. La 
obra habla sobre el movimiento 
Euromaidán de finales de 2013, 
cuando miles de jóvenes salie-
ron a protestar a las calles de 
Kiev luego de que el Gobierno 
suspendió la firma del Acuerdo 
de Asociación y el Acuerdo de 
Libre Comercio con la Unión Eu-
ropea. Fue el punto de partida 
para lo que pasa hoy en día en 
Ucrania. La huida del Presidente 
Víktor Yanukóvich y el estallido 
de protestas en otras partes del 
país, entre ellas las manifestacio-
nes proRusia en el este, deses-
tabilizaron a la nación. La penín-
sula de Crimea declaró su inde-
pendencia el 11 de marzo, y cinco 
días después se celebró un cues-
tionado referéndum que resultó 
en su anexión a Rusia por parte 
del Gobierno de Moscú. En tanto, 
en Lugansk y Donetsk estalló la 
guerra entre las fuerzas centrales 
del país y las fuerzas separatis-
tas prorrusas que habían decla-
rado la independencia de estas  
regiones.

El gran reconocimiento para 
Victoria llegó tres años después, 
con su novela Un Hogar para 
Dom. Por esta obra recibió va-
rios galardones, incluido el Pre-
mio de Literatura de la Unión 
Europea.

“La novela retrata la vida de 
una familia rusoucraniana que re-
side en Lviv a finales del siglo pa-
sado y principios de este, y que 
trata de adaptarse a la nueva rea-
lidad de un país independiente y 
que tiene sus dificultades porque 
hay algunas personas que tienen 
nostalgia del pasado soviético y 
otras personas que tratan de vi-
vir la nueva situación”, comenta 
Cajigas.

De joven, Amelina asistió a 
escuelas de habla rusa, donde  
le enseñaron a identificarse con 
la “gran” cultura rusa, describe 
su obituario publicado por el 
diario británico The Guardian. 
Si bien nació en Lviv, su fami-
lia provenía del este de Ucrania. 
Creciendo fue testigo de una 
guerra cultural, y de los esfuer-
zos por imponer una cultura  
sobre otra. 

Amelina estudió todas las 
etapas de la historia de Ucra-
nia, desde que formaba parte 
del Imperio austrohúngaro y el 
Imperio ruso, los efectos de la 
Primera y Segunda Guerra Mun-
dial, hasta la caída de la URSS 
y la independencia del país en 
1991. 

En un ensayo que publicó 
el año pasado con el club de 
escritores PEN Ucrania, Ameli-
na advertía de los esfuerzos de 
Rusia por suprimir nuevamente 
la cultura ucraniana tras la inva-
sión del 24 de febrero de 2022. 
Recuerda cómo en la década de 
1930 el régimen soviético asesi-
nó a la mayoría de los escritores 
e intelectuales ucranianos.

“Ahora existe una amenaza 

Kramatorsk, a unos 20 kilóme-
tros de la línea del frente y de 
la ciudad devastada de Bakh-
mut. Estaban en el restaurante 
Ria Lounge cuando de repente 
ocurrió una explosión.

Abad, Gómez y Jaramillo su-
frieron heridas leves, pero Ame-
lina resultó gravemente lesiona-
da con metralla en el cráneo. Fue 
trasladada a un hospital en esa 
ciudad y luego a Dnipro, acom-
pañada en todo momento de la 
periodista colombiana, asegura 
Cajigas.

Sin embargo, el 1 de ju-
lio, justo en la fecha de cum-
pleaños de Volodymyr Vaku-
lenko, la escritora y activista de  
derechos humanos falleció.

No todo  
Es blaNco y NEgro
Interesados en proponer a los 
lectores hispanos novedades 
de literatura desconocidas 
para ellos, la editorial Avizor 
contactó a clubes ucranianos 
en Estados Unidos para reci-
bir  recomendaciones. Fue así 
que dieron con Victoria Ame-
lina y su obra Un Hogar para 
Dom.

“Les parecía que represen-
taba perfectamente a la socie-
dad ucraniana, que era muy 
simbólica, muy representativa 
a lo que acontecía hoy en día 
aunque se hubiera escrito antes 
de la guerra”, explica Cajigas.

“Sus recomendaciones y 
su juicio tan positivo nos lle-
gó verdaderamente al co-
razón, y creíamos tener por 
delante una posibilidad muy 
interesante de traducir al es-
pañol directamente del ucra-
niano una obra que no se co-
nocía salvo en Ucrania, en Po-
lonia o en República Checa”,  
agrega el editor.

De vuelta en Medellín, tras 
el bombardeo en Kramatorsk, 
Abad comenzó a leer la nove-
la, y luego escribió un epílogo 
en el que hace un análisis de la 
obra y relata qué ocurrió en el 
momento del ataque del misil. 
El epílogo se ha incorporado 
a una segunda edición de la 
novela que de momento tie-
ne venta en internet, pero que 
Avizor espera comenzar a dis-
tribuir en librerías de México el 
próximo año.

A decir de Cajigas, con Un 
Hogar para Dom Amelina bus-
caba reflejar que la vida no es 
blanco y negro, que existen dis-
tintas versiones y distintas opi-
niones que conforman la volun-
tad de una nación como lo es 
la ucraniana.

Por ello la autora eligió 
como narrador de su libro 
a Dom, el perro de la fami-
lia, una figura neutral que no 
juzga a las personas, que no 
opina y que se relaciona con 
su entorno de una manera  
neutral.

“Lo que quería trasla-
dar es que las cuestiones del 
pasado terribles, de las que 
no querían hablar los pro-
pios protagonistas de la no-
vela quedaban superadas por 
la esperanza en el futuro”,  
destaca Cajigas.

A Amelina le sobrevive su 
hijo de 10 años, con quien es-
peraba mudarse a París en sep-
tiembre tras haber recibido una 
beca para escribir un libro so-
bre los crímenes de guerra que 
había documentado.

“Ella veía en su hijo el futu-
ro”, comparte Cajiga, “y las pro-
tagonistas, primero infantiles 
pero que llegan en la obra a la 
juventud, reflejan ese interés por 
apoyar a la gente, son la gente 
joven que desea una sociedad 
abierta y una sociedad toleran-
te que está en juego hoy en la 
guerra”. 

y morir
enUcrania

Escribir

VICTORIA AMELINA FALLECIÓ EN UN BOMBARDEO 

RUSO EN KRAMATORSK, PERO DEJÓ PUBLICADA  

UNA NOVELA EN LA QUE RETRATA LA VIDA  

DE UNA FAMILIA RUSOUCRANIANA, TRAS LA CAÍDA 

DE LA URSS, EN UN ENTORNO DE NOSTALGIA  

POR EL PASADO SOVIÉTICO.

real de que los rusos ejecuten 
con éxito otra generación de 
cultura ucraniana, esta vez con 
misiles y bombas”, escribió en 
abril del año pasado.

Unos meses antes, la pe-
queña editorial española Avi-
zor acababa de obtener los de-
rechos de autor para comenzar 
a hacer la traducción al espa-
ñol de Un Hogar para Dom. En 
Ucrania transcurría el primer 
año de la guerra. Amelina en 
ese momento no tenía interés 
en volver a escribir una novela, 
o al menos no una de ficción. En
su lugar, se dedicó a la defen-

sa de los derechos humanos y 
a documentar los crímenes de 
guerra.

Uno de esos crímenes fue 
el de Volodymyr Vakulenko, un 
escritor de literatura infantil a 
quien las fuerzas rusas saca-
ron de su casa en Kapytolivka, 
Izium, y posteriormente asesi-
naron.

Vakulenko había escrito en 
un pequeño diario de 36 pá-
ginas su testimonio de guerra, 
mismo que envolvió en plásti-
co y enterró en el jardín luego 
de que las fuerzas rusas alla-
naron por primera vez su casa 

durante los primeros meses de 
guerra.

“Quería salvar (el diario) de 
los rusos”, dijo su padre en una 
entrevista con NPR.

“Quería que los ucranianos 
lo leyeran”.

Amelina viajó a Kapytoli-
vka a finales del año pasado 
para entrevistar a los padres 
de Vakulenko. Ahí se enteró de 
que el diario estaba enterrado 
en el jardín, y excavó hasta en-
contrarlo.

“Fue una gran hazaña haber 
recuperado la voz de alguien 
vilmente asesinado sin ningún 
motivo, sólo porque hablaba 
ucraniano”, dice Cajigas.

“Ella estaba muy orgu-
llosa porque había conse-
guido recuperar y dar vida 
a esas últimas palabras de  
Vakulenko”.

UN viajE 
mortal
Tras un año de interrupción por 
la guerra, la feria del libro de 

Kiev volvió a celebrarse el 22 
y 23 de junio pasados. Ahí es-
taban los colombianos Héctor 
Abad, escritor, y Sergio Jara-
millo, ex Comisionado de Paz 
durante la Presidencia de Juan 
Manuel Santos, y quien a prin-
cipios de año lanzó la campa-
ña de solidaridad “¡Aguanta 
Ucrania!” con varios escritores, 
entre ellos los mexicanos Ana 
García Bergua y Enrique Krau-
ze. La idea de este esfuerzo es 
generar apoyo y conciencia en 
América Latina sobre lo que pa-
sa en Ucrania. 

Los dos, junto con la pe-
riodista colombiana Catalina 
Gómez Ángel, estaban intere-
sados en visitar las zonas más 
aquejadas por la guerra. En la 
feria conocieron a quien sería 
su guía: Victoria Amelina, quien 
se ofreció a llevarlos al este de 
Ucrania.

Camino al Donbás, visita-
ron a los padres de Vakulenko 
en Kapytolivka, y su última 
parada fue el 27 de junio, en 

z La escritora ucraniana murió en un ataque a un restaurante 
en Kramatorsk.

z El colombiano Héctor Abad durante un homenaje a Amelina.
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